
Глава 104

"Госпожа, ты должна немедленно выйти. Твоя семья беспокоится о тебе, " напомнил ей Бо Я.

" Моя семья?"

" Да, кто-то позвонил вашей семье. Потому что ты впала в кому." Бо Я объяснила ей
сложившуюся ситуацию.

3 дня? Неудивительно, что университет позвонил моей семье. Она хотела выйти, но Аой...

"Госпожа, не беспокойтесь об Аое. Его жизни больше ничто не угрожает. Он просто спит. Я
сообщу тебе, если он проснется, "сказал ей Бо Я.

Ю Ци кивнула. Ей тоже нужно было проснуться. Она должна была сказать своей семье и
другим, что с ней все в порядке. Она не могла позволить другим продолжать беспокоиться о
ней.

"Ладно, Бо Я. Скажи мне, если он проснется, хорошо?"

"Хорошо, Госпожа."

Ю Ци закрыла глаза. Потом она медленно открыла глаза. Она увидела двух своих тетушек,
сидящих у ее кровати. Она хотела позвать тетушек, но не могла. В горле у нее пересохло. Так
что она смогла издать только странный звук.

Мин Юэ что-то услышала. Она повернулась к Ю Ци. Затем она вскочила.

"Ю Ци, моя дорогая. Ты проснулась, Слава Богу." Голос Мин Юэ привлек всех в комнате.

Все бросились к кровати. Она была удивлена, что все были здесь. Изначально она думала, что
здесь только ее дедушка и тетушки. Но даже Тан Цинь Хао был здесь.

" Ю Ци, " дедушка Тан погладил ее по голове.

Ю Ци жестом показала, что хочет воды. Тан Цзинь Вэй быстро взял стакан, налил немного
воды и подал Ю Ци. После нескольких глотков воды она почувствовала, что ее горлу стало
лучше.

" Спасибо, брат Цзинь, " она поставила стакан на столик.



"Ты в порядке, Ю Ци? У тебя что-нибудь болит?"  спросила Су Сяо.

"Сейчас я чувствую себя лучше. Не беспокойтесь." Ю Ци успокоила всех.

"Что с тобой случилось?" Спросил Тан Хань Ли.

"Я тоже не знаю, старший брат Хань. Я не помню. Последнее, что я помню, это то, что я
разговаривала с другими. А потом пустота", соврала Ю Ци.

Она ни за что не скажет, что была охвачена ненавистью, когда впервые в  этой жизни
встретила этого ублюдка. Люди могут подумать, что она сумасшедшая.

"Хорошо, теперь отдыхай. Ни о чем не думай." Тан Чжун Вэнь закончил разговор.

Да. Все может подождать. Была полночь, когда Ю Ци проснулась. К счастью, в этой комнате
было две дополнительные кровати. Мужчины в семье Тан настояли, чтобы Дедушка Тан занял
одну. Они не могли позволить старику спать на диване. Дедушка Тан лишь молча выполнил
этот приказ. Он не хотел слышать ворчание Тан Хань Ли, если тот попытается протестовать.

В то время как другая кровать была занята ее тетушками. Тан Чжун Вэнь и Тан Чжан Цинь
сидели на диване. Трое молодых мужчин из семьи Тан сидели снаружи.

"Что думаете о состоянии нашей сестры?" Спросил Тан Хань Ли своих братьев.

"Все странно. Почему она кашляла кровью? Мы осмотрели ее тело. В результате ничего не
нашли. Никаких внутренних повреждений." Тан Цзинь Вэй высказал свое мнение.

Тан Цинь Хао о чем-то задумался. У него была привычка, когда он о чем-то думал. Эта
привычка заключалась в том, что его палец делал какие-то движения, похожие на волны. Тан
Хань Ли это заметил.

"О чем ты думаешь?" Спросил Тан Хань Ли у Тан Цинь Хао.

" Меня интересует, что случилось с ней, пока она была в коме. Ее мозговой тест показал
характер нарушений во время комы. Я никогда раньше не видел такой картины у других
пациентов. Что случилось после потери сознания?" Сказал Тан Цинь Хао с каменным
выражением лица.

Тан Хань Ли и Тан Цзинь Вэй не могли ответить на этот вопрос. Только Ю Ци знала ответ. Но
после первичного наблюдения после того, как Ю Ци проснулась, они решили, что она
возможно  даже не помнит о том, что произошло во время ее комы.



Ю Ци уже вошла в  пространство. Она вошла в пространство только своей душой. Другие были
бы шокированы, если бы ее тело вдруг исчезло. Ю Ци вошла в комнату, где Аой отдыхал. АОИ
крепко спал. Бо Я спал рядом с ним.

Ю Ци нежно погладила их по голове. "Спасибо, мои маленькие милашки. Спасибо, что не
позволили ненависти управлять мной. "Она вышла и направилась в тренировочный зал. Она
сидела и медитировала. Она должна была контролировать свое внутреннее "я". Иначе ее снова
охватит ненависть, когда она увидит этого ублюдка.

Она ненавидела этого ублюдка. Она ненавидела Бай Шу Цзиня. Он объединился с этой сукой и
другими, предав ее доверие. В прошлой жизни она была очень близка с ним. Даже дед не был с
ней близок, как он. Она призналась ему в любви. Но как брату.

Это он сделал ей предложение. Он сказал, что хочет на ней жениться. Сначала она отказалась.
Тем не менее, он настаивал, и постепенно ее сердце стало таить. Она думала, что это
нормально, если она не любит его. Может быть, выйдя замуж, она научится любить его.
Однако реальность была действительно отстойной.

 

Глава 105

После двух часов медитации она открыла глаза. Ее разум стал ясным и спокойным. Она
попыталась пошевелить ногами.

"Да. Два часа сидя в таком положении, чего я могу ожидать? Ноги мои онемели." Ю Ци
посмеялась над собой.

Она постоянно пыталась пошевелить ногами, пока нога не начала двигаться. Она встала,
потягиваясь.

"Я хочу попрактиковаться в стрельбе." Она отправилась в тир. Она выбрала пистолет. Беретта
М9. Она уже умело стреляла одной рукой. Она хотела попробовать использовать обе руки.

Ю Ци знала, что это может быть трудно, так как ее доминирующей рукой была левая. Она была
левшой. Так что пользоваться правой рукой было сложнее. Однако слова "невозможно" в ее
словаре не было.

Итак, Ю Ци попыталась сначала попрактиковаться в стрельбе правой рукой, прежде чем
приступить к использованию двух рук. Сначала все пули, которые она выпустила, не попали
даже в край мишени. После продолжительных попыток ей удалось пару раз попасть в мишень.

" Госпожа!!!" Ю Ци услышал крики. Потом она почувствовала, как к ней приближается какой-



то шар и ударяется в грудь. Она упала навзничь.

"Госпожа! Хозяйка! Хозяйка!" Этот голос звал ее снова и снова. Это был голос отчаяния плюс
плача.

Это был Аой, который уже проснулся. Он почувствовал хозяйку в пространстве. Итак, он
прибежал к ней. Он очень обрадовался, увидев, что с ней все в порядке.

Ю Ци погладила Аоя по голове. При этом она улыбалась. Она поднялась с земли и села. Аой
сидел у нее на коленях. Она подняла его. Ее глаза встретились с его глазами.

"Милый мой, Не плачь больше, ладно?" Она успокоила расстроенного Аоя. "Я не позволю этому
случиться снова. Я не хочу, чтобы ты снова навредил себе."

"Я обещаю, я больше так не буду, но хозяйка тоже должна обещать, " сказал Аой со
слезящимися глазами.

" Конечно, моя милашка."

"Госпожа, Аой, " прибежал БО Я.

"Аой, ты хорошо себя чувствуешь?"  Обеспокоенно спросил БО  Я.

"Да. Никаких проблем." Сказал Аой.

" Мне очень жаль. Я бы не стал  предлагать этот способ. Тебя ранили." Бо Я винил себя.

"Нет. Я должен поблагодарить тебя. Благодаря этому нам удалось спасти хозяйку." Бо Я
согласно кивнул головой.

"Я не позволю этому случиться снова." Ю Ци повторила это предложение снова.

"А теперь я хочу отдохнуть. Аой, я заберу тебя в следующий раз. Я не могу вывести тебя
сейчас, потому что я пришла мысленно." Ю Ци объяснила, в первую очередь, чтобы Аой не
волновался.

"Хорошо, Хозяйка. Хорошенько отдохни." Сказали Бо Я и Аой.

......



Лон Хуэй сидел на стуле, слушая доклад своего подчиненного. Он отсутствовал в лагере на
миссии. Итак, его подчиненный рассказал ему о том, что произошло за время его отсутствия.
Он кивнул, выслушав информацию.

" Хм, Майор Лон. Есть еще кое-что. Мы получили звонок от человека, он  обращался к майору
Лон. Я записал. Он от семьи Тан из города Ф". Его подчиненный сообщил ему об этом.

Он быстро прослушал сообщение. Услышав содержание сообщения, его лицо помрачнело. Не
дожидаясь реакции подчиненного, он выбежал из кабинета. Его пункт назначения? Конечно, к
своей возлюбленной.

Тем временем Ю Ци проснулась утром. Когда она проснулась, тетушки уже ждали ее с едой.
Когда она увидела еду, ее желудок издал урчащий звук. Этот звук был на удивление громким,
и члены ее семьи поняли, что она нес пит.

" Ха-ха-ха, этот звук был громким. Ты так голодна, сестренка?" Тан Цзинь Вэй пошутил.

Тьфу! Мин Юэ ударила Тан Цзинь Вэя по голове.

"Ой. Мне больно. Мама, почему ты меня бьешь?" Крикнул Тан Цзинь Вэй, потирая голову.

"Конечно, она будет голодна. Даже если мы введем немного питательных веществ в ее
организм, этого будет недостаточно." Прервал его Тан Чжун Вэнь.

Тан Хань Ли: "ты это заслужил."

Тан Цинь Хао: "Глупец."

Тан Цзинь Вэй: "я просто пошутил, чтобы она посмеялась. Я хотел развеять эту мрачную
обстановку. Ладно, пока я буду молчать."

Ю Ци рассмеялась. " Спасибо, брат Цзинь. Спасибо. Это было забавно."

Тан Цзинь Вэй повернулся к Ю Ци. "Я знаю, ты понимаешь мои шутки, сестренка."

Ю Ци: "это было забавно, потому что тетя Мин Юэ ударила тебя голове."

Тан Цзинь Вэй: "Тогда  оно того стоило"

Тан Хань Ли: "сестра-мошенница."



Тан Цинь Хао: "Глупый."

Тан Цзинь Вэй: "Заткнитесь!"

Ю Ци снова расхохоталась.

Су Сяо принесла Ю Ци немного еды. "Вот, съешь что-нибудь, пока твой желудок снова не
запротестовал."

" Да,  спасибо Тетя Су Сяо." Ю Ци взяла еду и съела ее. Это было настоящим благословением
для ее желудка.

"Ты в порядке Ю Ци?" Спросил Дедушка Тан после долгого молчания.

" Я чувствую себя нормально. Может быть, есть небольшое онемение, потому что я долго не
двигалась."

Дедушка Тан открыл сумку и достал что-то из нее. Это был полный набор игл для
иглоукалывания.

"Я улучшу твое кровообращение. Лежи спокойно."  Серьезно сказал дедушка Тан.

Ю Ци последовала его приказу оставаться на месте. Дедушка Тан взял иголку и ткнул ее
между большим пальцем ноги и следующим. Затем он взял другие иглы и проткнул область,
расположенную на боковой стороне ноги ниже коленной чашечки, и область, расположенную
на три пальца выше лодыжки с внутренней стороны ноги.

Через 15 минут она почувствовала, что ее тело чувствует себя намного лучше, чем раньше.
Увидев реакцию Ю Ци, дедушка Тан вынул иглы из этих трех областей.

"Три области могут улучшить кровообращение в организме. "Дедушка Тан незаметно прочитал
ей лекцию об иглоукалывании.

"Да, учитель." Твердо ответила Ю Ци.

Люди в этой комнате смотрели друг на друга и качали головами. Она была похожа на него.
Люди, которые не знали об их истинных отношениях, подумали бы, что она его настоящая
внучка.
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